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ANUGRAHA BHASHANAM
Karma ESSENTIAL TO ATTAIN JNANA (TaTTvALOKA May, 2015)

The highest grace for man is attainment of jnana
(wisdom) and, through that, moksha. It is for this
that jignasus strive. But some people have a doubt if
jnana alone is the means for attaining moksha,
where is the need for the karmas mentioned in the
Sastra? Will not jnana come directly?

The answer is not all can attain jnana at one
stroke. The karma vasanas (fruits of action) of
several births will be blocking it. Unless one attains
chitta suddhi (purity of mind) one cannot be eligible
for jnana. Performing the karma mentioned in the
Sastra with dedication to Isvara alone will help one
attain chitta suddhi. Hence, Sastra, which defines

the rules of karma, is not without authority.

This is what Sankara Bhagavatpada says in his bhashya.
d ° Ud opHfdfEga: 3UME  gaqduqdfafiiod  STRRIYauqfasad  UPTHATHTEA
UggcargATeied |
na ca evam karmavidhisruteh apramanyam purvapurvapravrttinirodhena
uttarottarapurvapravrttijananasya pratyagatmabhimukhyena pravrtyutpadanarthatvat |

That is, blocking the previous inborn activities and promoting newer and newer occupations, it
helps the approach to the antaratma (inner soul). The rules of karma apply only to those who have
not attained jnana; not to one who has attained it.

T sfi Uy StaaETaT Sd@ TaH. .

mithyatve’pi upayasya upeyasatyataya satyatvam evasyat...

Though superfluous for one who has attained jnana, there is definite gain for one striving for
jnana.

Lord Krishna says in the Bhagavad Gita: ®Huda f& SfRAFGHIRRIAT STH®BIGT: Aibasgndaia
HUIH BHER 11
karmanyaiva hi samsiddhimasthita janakadayah lokasamgrahamevapi sampasyan
kartumarhasi ||

It means that even jnanis, such as Janaka, performed karma for the benefit of others. Hence,
as chitta suddhi is important for jnana, we bless all to perform karma, dedicating it to Isvara, and
attain chitta suddhi.

Jagadguru Sankaracarya His Holiness Mahasannidhanam Sri Sii Sii Bharati Tirtha Mahaswamiji

We submit our efforts at the Lotus feet of Jagadguru Sankaracarya His Holiness Mahasannidhanam SrT SrT
Srm Bharaft Tirtha Mahaswamiji and Jagadguru Sankaracarya His Holiness Sannidhanam Srm Sri Sri
Vidhusekhara Bharafi Mahaswamiji
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31 Pifmfefa Afganfefa faeafamfefa Faga
fiReRfdeafRfSfanafy fasoyfamfafs S |
wiafa 2 Rifsvsg R MREERIA MR
731 572 & AfgWRIRATG (A IRIepufa e Aoy Il all

ayi girinamdini namditamedini visvavinodini
namdanute

jisnunute |

bhagavati he sitikanthakutumbini bharikutumbini
bhrikrte

jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini
Sailasute || 1]]

Oh Maa Durga ! The Daughter of the Mountain
and Joy of the World,Oh daughter of the mountain,
who makes the whole earth happy, who makes the
whole universe rejoice, praised by Nandin.
Residence on the peak of the great Vindhya
mountain, glittering widely, praised by those
desirous of victory. Oh Devi, wife of the blue necked Siva, One who has many families, One who
has done a lot, be victorious, be victorious, Oh destroyer of the demon mahisa, with beautiful
weaves of hair, daughter of the mountain Himalaya.

ReRaftfor geRRerfsfor gHEAfHior gska
BIETRITOT QieRAIOT febforrRISoT SoReY |
CIARRRIG! RfaRRIT qHaeN o fErega
5T 570 & AfgWRRATGH IRaufc Aergd 1 2l

suravaravarsini durdharadharsini durmukhamarsini harsarate
tribhuvanaposini $amkaratosini kilbisamosini ghosarate |
danujanirosini ditisutarosini durmadasosini sindhusute
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini sailasute || 2||

Oh Maa Durga ! Destroys the Danavas and the Daityas and Nourishes the Three Worlds.Oh
the giver of boons on Gods, One who attacks those hard to control, who tolerates those with ugly
faces ?, One who focused on rejoicing . One who nourishes the three worlds, One who pleases
Siva, One who removes sins, One who immerses in the sound of Om ? . One who is angry with
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the progeny of Danu the demon, One who is angry with the sons of Diti, One who destroys those
with evil drunkenness of pride, daughter of the ocean.

RRERIIRIATT g feATeTd PIfHsTTeTd AEPTd |
HEAER AEfbeHPifaI beHHIF IR
5 57 g HigTRRAfGH I-aeuafgf Aergd 1l 31
ayi jagadamba madamba kadambavanapriyavasini hasarate
sikharisiromani tungahimalaya $sarmganijalaya madhyagate |
madhumadhure madhukaitabhagamijini kaitabhabhamijini rasarate
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini sailasute || 3|

Oh Maa Durga ! Destroyer of the Demons Madhu and Kaitabha, Oh my mother of the world, my
mother, One who loves to remain in a forest of Kadamba Vana, One who keeps on smiling . One
who is living on her own on the tall peak of the Himalaya, the greatest among the mountains . One
who is very sweet like honey, One who has the treasure of demons Madhu and Kaitabha,
destroyer of the demon Kaitabha, engaged in dancing.

31fZ 1@ ferafUsasUs faqfuedgue ITsifead

RYP1sP1Ug fdgRUTRIUS WRIHHRIUS HITferTd |
fish{sTavs fAuTfaaaus RITfdos Werfea
519 510 g AfRURRATG (A IRIepufcfa Aoy 11 8 1
ayi $atakhanda vikhanditarunda vitunditasunda gajadhipate
ripugajaganda vidaranacanda parakramasunda mrgadhipate |
nijabhujadanda nipatitakhanda vipatitamunda bhatadhipate
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini sailasute || 4 ||

Oh Maa Durga ! Destroyer of the Demons Chanda and Munda,Oh Maa, You are the One who
split the heads (of demons) into hundreds of pieces and One who cut the trunks of great battle
elephants and whose great lion is skilled in terrifying courage in tearing apart the temples of
enemy elephants. She is the One who has cut down into pieces the heads of enemy commendors
with the strength of her own arms.

31fa JuTgHT Lnfaenfed geRfAsk 2rftmyd
TRIITR LRUTHETRIE grghd TrATETd |
GRAGIE RIRRIGHT STTagd ParHd

51 57 & AfgWRRATCH IRbufc Aergd Il y 1l
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ayi ranadurmada $atruvadhodita durdharanirjara $aktibhrte
caturavicara dhurinamahasiva ditakrta pramathadhipate |
duritadurtha durasayadurmati danavaduta krtantamate

jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini
Sailasute || 5 ||

Oh Maa Durga ! Who made Lord Shiva the
Messenger against enemies.The One who holds the
~_ unbeatable and undiminishing noticeable force which
arose on the occasion of killing the enemies who were
hard to conquer on the battlefield and who made
- Pramatha, the great attendant of Shiva, a leader in
subtle thinking, her commander ? Who decided to
destroy the messenger of demons who were sinful,
with evil intentions, thoughts and mind.

3T RUTPTA ARAE[ER TRERHI TRIBY
B H¥d® QJeifcRIfel fRRISTEIBaTH Q[aTeh? |

FgHATR rgATeREgEied g
5721 572 & AfRWRRATG A IRIepufcfa Aergd 11 & I

ayi $aranagata vairivadhuvara viravarabhaya dayakare
tribhuvanamastaka sulavirodhi siro’dhikrtamala sulakare |
dumidumitadmara dhundubhinadamahomukharikrta dinmakare
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini sailasute || 6 ||

Oh Maa Durga ! Pardons the Enemy Heroes when their Wives take Refuge,You are the One who
gives protection to the great heroic husbands of the enemy wives who have come seeking refuge .
One who holds in her hands a spotless spear pointed towards the head of the opponent who is
causing a great pain for all the three worlds . One who is like the burning hot sun, aroused by the
power of resounding noise of the drums of Gods.

aﬁﬁaggﬁnmﬁwmq&rﬁaﬁaﬂqmlﬁ
RN eNfurdeiist Aqgaenford sfistord |

fRIafra[A fAg[AHETEd dftiayd fuem=rd
571 519 § HigWRRATGH IRIBUTaf e 11 © Il

ayi nijahunkrti matranirakrta dhdmravilocana dhumrasate

samaravisosita sonitabija samudbhavasonita bijalate |

Sep - 2025 V%J Page 4 of 21



advaitam paramanandam

Sivasivasumbha niSumbhamahahava tarpitabhita pisacarate
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini Sailasute || 7 ||

Oh Maa Durga ! Destroyer of the Demons Dhumralocana, Raktabija and Shumbha Nishumbha.
You are the One who has swollen aside hundreds of streams of smoke coming from demons with
smoking eyes merely with her own roaring and who is like a vine of blood-drops grown from the
dried blood drops in battle. You are the One who delights in the company of auspicious Shiva,
Shumbha, Nishumbha, and the spirits who were served during the great battle.

SRS UTETURTS URFGREF e
BB BTG TG BTG |
570 570 & HiRWRRATG A IrRIepufcfa Ay 11 ¢ Il
dhanuranusanga ranaksanasanga parisphuradanga natatkatake
kanakapisanga prsatkanisanga rasadbhatasrnga hatabatuke |
krtacaturanga balaksitiranga ghatadbahuranga ratadbatuke
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini sailasute || 8 ||

Oh Maa Durga! Destroys the Chaturanga of the Enemy, She who decks herself with dancing
ornaments on vibrating limbs at the moment of the battle, making her bow ready and who kills the
huge enemy soldiers with a shining sword and with arrows from a quiver which has golden brown
spots and who made the battleground with fourfold army into a stage with a colorful drama with
screaming little soldiers.

FRAAT AqAT TAT ARG TR
P PP ppl TSGIfGehdled Pdged IR |
SJeIgre sy fEifEifi eaf el e fmrezaY

574 510 ¢ HigWRIRATG (A IRIepufdfa ey 11 @ 1l

suralalana tatatheyi tatheyi krtabhinayodara nrtyarate

krta kukuthah kukutho gadadadikatala kutdhala ganarate |
dhudhukuta dhukkuta dhimdhimita dhvani dhira mrdamga ninadarate
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini Sailasute || 9 ||

Oh Maa Durga ! Whose Battle expresses as Celestial Dance, Maa !! you who take delight in the
dancing of heavenly damsels made excellent by the acting out of tatatheyi-tatheyi-tatha/tath! Oh
you who are full of laughter, amorous gestures and hulasa (meaning uncertain, but probably
something along the lines of abandon)! My Maa! you who possess immeasurable love for afflicted
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persons bowing before you (i.e., seeking refuge in you)! Oh Maa! you who rejoice in the
sustained/deep sound, dhimikaTa-dhikkaTa-dhikaTadhimi, of the mrdamga drum! Oh vanquisher of
the demon Mahisha! Oh one bearing attractive knotted hairl Oh the daughter of the mountain!
Victory to you!

ST 5T ST STASTILed WRfd deRfaadd
TSI EfA feigd qRRIBaIarIfad Hefod |
Afed Aerel 7t e ArIp AfeddTe PI-Rd
51 579 & HieURRATGH IRaepufa Aegd 11 9o I
jaya jaya japya jayejayasabda parastuti tatparavisvanute
jhanajhanajhifijhimi jhinkrta ndpurasifjitamohita bhatapate |
natita natardha nati nata nayaka natitanatya suganarate
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini sailasute || 10 ||

Oh Maa Durga ! Occupies Half of the Body of Lord Shiva,
Be victorious! be victorious! whose victory should be sung,
praised by the whole universe ready to sing the praise extolling
her victory and who attracted the attention of shiva by twinkling
of bells making various sounds of dancing, that she who delights
in beautiful singing and in dance-drama presented by a leading dancer acting out the role of an
actress with half of his body.

fEIaRSTH I5THRSTHI I5TH1RSIwT hreddd |
FATATTYAR YARYHR YARYARITEId
ST 519 ¢ AfeWRRAfGH Iwufcfa Aerga 1199 1|
ayi sumanahsumanahsumanah sumanahsumanoharakantiyute
Sritarajant rajanirajant rajanirajani karavaktravrte |
sunayanavibhramara bhramarabhramara bhramarabhramaradhipate
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini Sailasute || 11 ||

Oh Maa Durga ! Union of Beautiful Mind and Charming Appearance, Oh Divine Maa, | invoke
You and take refuge in Your Auspicious Feet, Salutations to You my Maa; | Invoke You; Whose
Beautiful Mind is United with a Charming Appearance, | Invoke You, Whose Beautiful Face makes
subordinate the Beauty of the Moon Light of Night by Hiding them with Its Own Beauty, Whose
Beautiful Eyes Conquer the Beauty of the Bees by Its Own Beauty, Victory to You, Victory to You, |
take Refuge in Your Auspicious Feet my mother. Oh the Destroyer of Demon Mahishasura; Victory
to You and Who is Shine with Beautiful Locks of Hair and Who is the Daughter of the Mountain
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HfgdAgIed Ao Hd e HfooldIoni Howd

feRfadafoeies UfewicsHIcoich feifeeichHicoich cPTed |

fRIdpap oot Ao AdRBUT dovisUoeid Hoolield
571 510 ¢ HigWRRATG IRIepufdf QAerg 11 a2 |l

sahitamahahava mallamatallika mallitarallaka mallarate
viracitavallika pallikamallika jhillikabhillika vargavrte |
sitakrtaphulla samullasitaruna tallajapallava sallalite

jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini sailasute || 12 ||

Oh Maa Durga ! Accompanied by Army of Jasmine Like Girls against excellent Fighters,
Tributes to the Divine Mother who is accompanied in the great battle against excellent fighters, by
girls who appear tender like jasmine who are fighting against the enemies and whose
accompaniments are composed of girls from the bheel tribe who are tender like creepers of village
jasmine and buzz like swarms of bees or crickets. On whose face plays a smile created by joy
which appears like sunrise shining onwards with red colour and blossoming the excellent buds.
Victory to you Devi Maa, the destroyer of the demon Mahishasura, who has beautiful locks of hair
and who is the daughter of the mountain.

3feRITUS IAHGHGR AAHAE RIS
a1 YAl [T e A5G |
31fa FeciisTd AT AATH Algd ARSI
579 57 & AfGNRRATG IRIepufcfa Qe 11 93 1I

aviralaganda galanmadamedura mattamatangajarajapate

tribhuvanabhdsana bhitakalanidhi ripapayonidhi rajasute |
ayi sudatijana lalasamanasa mohana manmatharajasute
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini sailasute || 13 ||

Oh Maa Durga ! From Whom emerges all Arts, Beauty and Power, Who is in charge of huge
royal elephants in fury whose rut is streaming down their temples constantly, who is the princess,
the daughter of the ocean, who has the beauty of the moon, the ornament of all the three worlds
and the princess of cupid who enchants the minds desirous of ladies with beautiful teeth.

BHAGHTH BIHADIfre DellehicTdTHe HTeToTd
HPATIoTTH Bl HeIchH BlcTeicehel gHPp |
HfAGAHEA PACRIAUSH R HAgHATTADA
11 574 & AfRWRRATG (A IRIepufafd ey 11 ag II
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kamaladalamala komalakanti kalakalitamala bhalalate
sakalavilasa kalanilayakrama kelicalatkala hamsakule |
alikulasankula kuvalayamandala maulimiladbakulalikule

jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini Sailasute ||
14 ||

Oh Maa Durga ! Whose Forehead is Stainless and Pure
like a Lotus Petal, Whose spotless forehead is enhanced by
the beautiful complexion, pure and delicate like that of lotus
| petals and whose throng of swans is moving sportingly with
: steps which are the marks of all beautiful arts and whose
bees from the bakula trees meet on the tops of lotus flowers
which are crowded with their own bees.

BIRRoi R fSTdpisd dfsidpiichel HosfHd
fAfcagferg AAE]>aTd 3T fAgssPTd |
Ao HETRIeRbTOT AEURIRIA dhfcidcl
5791 510 ¢ HigWRRATG IRIeUfaf ey 11 ay II

karamuralirava vijitakdjita lajjitakokila mafijumate
militapulinda manoharagufjita rafjitasaila nikufjagate |
nijaganabhdta mahasabarigana sadgunasambhrta kelitale
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini sailasute || 15 ||

Devi Durga ! Whose Voice is sweeter than Flute and Cuckoo, Whose sweet cooing sounds made
with the flute held in her own hands have put to shame the Kokila bird and who has sweet
thoughts and who is in colorful mountain bushes pleasantly resounding with the assembled
mountain folks with those playground is filled with good qualities of the flocks of the great tribal
women who are manifestations of her own qualities.

Hicacdid gpafares AYE R aaod
YUTRIRRRR AIfGIATORGR S[eTIad Trgdd
fSidmAmd BifeHgIsId HREGsR HRIGY
5T 57 & AfeWRRATCH IRpufc Aergd 1l ag I
katitatapita dukidlavicitra mayukhatiraskrta candraruce
pranatasurasura maulimanisphura damsulasannakha candraruce

jitakanakacala maulimadorijita nirbharakufjara kumbhakuce
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jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini sailasute || 16 ||

Oh Maa Durga ! On Whose Radiant Toe-Nails Prostate the Devas and the Asuras, Who has set
aside the brilliance of the moon with the colorful rays coming from the yellow silk she is wearing on
her waist and the one whose toe-nails shine like the moon because of the rays emanating from the
crest jewels of the bowing gods and demons and whose breasts outshine the temples of wild
elephants and the high peaks of the golden mountains.

A aedmI® TEH®BID TeuBIBId

PARRARD AFARD AFIARD Jgd |
RAFHTE HHTARAATIE HATFEAATE TR |

571 510 ¢ HigWRIRATG A IRIepufdfa Aergd 11 e Il

vijitasahasrakaraika sahasrakaraika sahasrakaraikanute

krtasurataraka sangarataraka sangarataraka stnusute |
surathasamadhi samanasamadhi samadhisamadhi sujatarate |
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini Sailasute || 17 ||

Oh Maa Durga ! Who is Pleased with Devotional Contemplation of both: like Suratha as well as
Samadhi, Oh Devi, the only time praised by the thousand hands of Sahasrarjuna who had
exceeded the thousand-rayed Sun by his valour, having a son like Karttika who had fought a
victorious battle in the clash between gods and Tarakasura, one for whom pleasure is created in
the accomplishment accorded by Sage Medhas, by giving justification for the self-same mental
agony of King Suratha and the vaisya Samadhi, who has crushed the demon. Mahisha, wearing a
charming knot of hair, Oh Daughter of Himalaya, Victory to you, Victory to you.

UGB BHUNT afawfd Aisfer qfad
I BHA BHANR BHATH: § 62 7 Hdd |
dd UgHd WRAgAIRferadl Ar fib 7 ford
5T 570 & AfgSRRATCH IRdufd Aegd 1l ac II
padakamalam karunanilaye varivasyati yo’nudinam susive
ayi kamale kamalanilaye kamalanilayah sa katham na bhavet |
tava padameva parampadamityanusilayato mama kim na Sive
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini sailasute || 18 ||

Oh Maa Durga ! An Abode of Devi Mahalakshmi, Oh you are the compassionate goddess
accompanied by Lord Shiva, if someone daily cherishes your lotuslike feet then, the lotus dwelling
Lakshmi, how will he not become wealthy ? Oh auspicious Devi Maa, is there anything that | would
not have, if | earnestly believed that your feet are the highest goal to be achieved?
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DD Tehal TRy Oald PURFHIH
H3Ifd H fob 7 Qi dcTuRRARIEHAH |
dl TRUT RO} BRATf0T AdTAREUT fHefd feram

5741 572 & AfRWRRATG A IRIepufcfd egd 11 ae Il

kanakala satkalasindhujalairanusificati
tegunarangabhuvam

bhajati sa kim na sacikucakumbha
tatiparirambhasukhanubhavam |

tava caranam saranam karavani natamaravani nivasi
Sivam
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini
Sailasute || 19 ||

Oh Devi Durga ! The residence of Devi
Mahasaraswati, If someone bathes you, the
playground of merits, with shining golden waters of the ocean, will he not experience in heaven the
happiness which is equal to that of Indra embracing the full bosom of Sachi? Oh Maa worshipped
by the speech of Gods (Saraswati), | take refuge in your feet, which are also the place of Shiva.

d e aqargH Hebol Aq Pord
for qogiteg et guEifiza fagdifosad |
HA ' Ad fRreAmem Herdt o fegd fobad
579 517 § HigWRRATG IR Qe 11 20 |l
tava vimalendukulam vadanendumalam sakalam nanu kulayate
kimu puruhGtapurindu mukht sumukhibhirasau vimukhikriyate |
mama tu matam sivanamadhane bhavati krpaya kimuta kriyate
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini Sailasute || 20 ||

Oh Devi Durga ! Whose Pure Moon-Like Face Subdues our Impurities, Oh the Pure One, the
person who looks upon your moonlike face together with its digits causing a bond with your
essence as the bank beyond which the river of sorrow does not proceed, will he ever be turned
away by the ladies of Indra’s City, having moonlike faces and auspicious faces ? The Devi, having
the name of Siva as her treasure, or my opinion is that with kindness you achieve it. The Goddess,
who has crushed the demon, Mahisha, wearing a beautiful knot of hair, Oh Daughter of Himalaya,
Victory to you, Victory to you.

13 A fieaTeaan udd @ Hiddeamgn
3P ST ST TR Tenfd AT RATE W |
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AGfATH HaIRRAPBATGSATUAUTG B
5791 510 @ AfRRRATG A IRrepufafa Ay 11 a1l
ayi mayi dinadayalutaya krpayaiva tvaya bhavitavyamume
ayi jagato janani krpayasi yathasi tatha’'numitasi rate |
yaducitamatra bhavatyurarikurutadurutapamapakurute
jaya jaya he mahisasuramardini ramyakapardini $ailasute || 21||

Maa Durga ! Who Shower Grace on Devotees in the same manner as Arrows on Enemies,
Maa Umal! you should be kindly disposed toward me because of your grace of compassion toward
the meek meaning unclear and you may choose to do with me whatever is appropriate, where she
removes the great pain of her devotees

sftepifeiepTeeds
&7
TG ThHUSTAHIcBUGHTHT HETERRTCT sl hrTedT |
fereReT QHRITHTGTAT Heheh it HEThTThTHTG oIl hifeichdH l1all
dhyana

galadraktamundavalikanthamalad mahoghorarava sudamstra karala |

vivastra sSmasanalaya muktakest mahakalakamakula kalikeyam ||1]|

(I prostrate to devi Kalika) from her neck is hanging a garland of severed heads from which
blood is dripping down,she is making a very terrific sound clearly conveying a special meaning
with a significant through her large teeth, and her appearance is extremely dreadful to look at and
she is without any clothes and residing in the cremation ground; her hair is let loose and free as is
her entire appearance and her entire being is manifesting the great yearning to merge with
mahakala to take the devotees beyond samsara; she is Kalika, the great dark goddess.

StaTaPH fRRISTH eIl &R gerpAsHd 4 adq |
GHEATSTU ggnT HRAHT (gt garbg T AR 112
bhujevamayugme $iro’sim dadhana varam daksayugme’bhayam vai tathaiva |

sumadhya’pi tungastana bharanamra lasadraktasrkkadvaya susmitasya ||2||

(I prostrate to devi Kalika) with her left pair of hands, she is holding a head and a sword the
symbols of death,and in like manner with her right pair of hands, she is describing the vara i.e
boon-giving and abhaya, the fearlessness, mudras are the gestures and assurance of taking the
devotees to the world beyond death, her well-built middle torso (the human body apart from the
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head, neck, arms, and legs : the human trunk) is slightly bent with the weight of her lofty
breasts,her pair of lips are shining with redness in the colour of blood, at the corner of which is
playing a beautiful smile of death.

QagrgUTTadHT bl TAIAUT Ul UfthdbdbI>l |
QMATARASTERaET fRIaTHRI_TIqfGa] rearaATISIHRS 11311

savadvandvakarnavatamsa sukest lasatpretapanim prayuktaikakancr |
Ssavakaramancadhiridha sivabhis_caturdiksusabdayamana’bhireje ||3||

(I prostrate to devi Kalika) her pair of ear rings are
displaying the symbols of corpse, the death and she is
having a beautiful long hair with her shining belt in the waist
is made up of the severed joined hands of the dead and she
is mounted on the platform of bones; and jackals from all
four directions are making howling sounds of terror and in
the midst of all these is reigning Kalika, the great dark
goddess.

qfa
oG CaReZR JUTRAIA FHRTE hleit TITHT S |
3{AIfG JRIfS ARANTTG HanTfG Ferkat widhd  femgfed et l1all
stutih

viraficyadidevastrayaste gunastrin samaradhya kalim
pradhana babhibuh |

anadim suradim makhadim bhavadim svartpam tvadiyam na
vindanti devah ||1]|

(I prostrate to devi Kalika) viranchi (sri brahma) and the
other devas of the trinity, by taking recourse to your three
gunas, and equally considering Kali as their aradhya i,e
worshippable, have become the chief among the devas. Hey
Maa you are without any beginning, you are the beginning of all devas, the primordial power giving
birth to the devas and you are the beginning of all sacrifices, the primordial power to which all
sacrificial offerings go. Maa Kali ! you are the beginning of all the worlds, the primordial power
giving birth to the worlds, even the devas do not know your transcendental nature.

ST  apanfarte gcd IS o en[HeRuiaH |
TeRAAATE fopHITe1d Ferat @Idid A famafml qar: 1R

jaganmohaniyam tu vagvadintyam suhrtposini$atrusamharaniyam |
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vacastambhaniyam kimuccataniyam svaripam tvadiyam na vindanti devah ||2||

(I prostrate to devi Kalika) you are the power enchanting the worlds, and what more else, you
are the power proclaiming speech itself, you are the power which nourish the good-hearted, and
you are the power which destroy the enemies the evil hearted and you are the power which can
suppress the speech, and what more else Maa, you are the power which can eradicate speech
itself and destroy the vain pride of enemies, even the devas do not know your transcendental
nature.

3 FPTGHHt Y hotdedt HATSTR BIATH T2 Ugpaid |

A2 d parel Hewdifa fAcd Fered w@rdie 7 famafe gar: 1311
iyam svargadatri punah kalpavalll manojastu kaman yathartham prakuryat |
tatha te krtartha bhavantiti nityam svartpam tvadiyam na vindanti devah ||3||

(I prostrate to devi Kalika) you can give heaven itself great prosperity and again like a
wish-fulfilling creeper to fulfill the mind-born wishes uttered with true devotion. Thus, to you the
world is always grateful, even the devas do not know your transcendental nature.

RATAHTT HBIGRHT dicddfad daraad |
STUeAT TR eNeldugT ¥Rey @il  fawafe am 1l
surapanamatta subhaktanurakta lasatpGtacitte sadavirbhavatte |
japadhyanapujasudhadhautapanka svartpam tvadiyam na vindanti devah ||4]|

(I prostrate to devi Kalika) you take great delight drinking the sura the liquor signifying
transcendental bliss and you are pleased with sincere devotees, within the heart shining with
purity, you always manifest yourself, the heart which is cleansed of impurities by the nectar of japa
- repetition of god’s name, dhyana - meditation and puja - worshipping her, even the devas do not
know your transcendental nature.

fRaTrae g &9 ArqH ARSI UHTYTTelFlH |
HAAT el gfq ead et @did A famgfi qar vl
cidanandakandam hasan mandamandam saraccandrakotiprabhapunjabimbam |
muninam kavinam hrdi dyotayantam svartpam tvadiyam na vindanti devah ||5]|

(I prostrate to devi Kalika) you are a form within the sky of consciousness of spiritual bliss and
you make your presence felt by smiling gently deep within and your form is like the moon in the
autumn sky of spiritual consciousness, which reflects the million rays contained within it. The
sages and the enlightened feel your presence within the caves of their hearts, even the devas do
not know your transcendental nature.
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HETHEBIT GIbIU QT Betfeg g faabmmT |

A ITeT A gl 7 BIHIGRIT TRy w@Idid A famgfed qar el

mahameghakali suraktapi subhra kadacid vicitrakrtiryogamaya |

na bala na vrddha na kamaturapi svaripam tvadiyam na vindanti devah ||6]|

(I prostrate to devi Kalika) you are black like the great cloud and also deep red, and again
white, sometimes you assume various forms through your yogamaya,you are neither a small girl,
nor an old woman, and also not of any age filled with desires, even the devas do not know your
transcendental nature.

STHRCITORTE] HEP[WTHTE AT oilchHEd UehTfRIchd Id |
dd eATY A ATTeIHTaTd FRa w@idld  fargfrd qar lio1]
ksamasvaparadham mahaguptabhavam maya lokamadhye prakasikrtam yat |
tava dhyanapdtena capalyabhavat svaripam tvadiyam na vindanti devah ||7]|

(I prostrate to devi Kalika) please forgive my mistake if any, because your great hidden nature
has been disclosed by me in the midst of the world, it has been disclosed by the childlike nature
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within me, which has been made pure by meditation on you, even the devas do not know your
transcendental nature.

Tfq eATIYTh UGG A AYSH_daT Helelch faRMmell W |
e arsefAfgHd a1t fts: Taad @dl 9 fagf qar licl
yadi dhyanayuktam pathed yo manusyas_tada sarvaloke visalo bhavecca |
grhe castasiddhirmrte capi muktih svaripam tvadiyam na vindanti devah ||8||

(I prostrate to devi Kalika) if any person chants this with meditative devotion, then he will
become great in all the worlds, in the house daily, while living in this world, he will get the eight
siddhis, and after death he will attain liberation, even the devas do not know your transcendental
nature.

QAURTEIGTHTUA A5

A Hl Al el TGfT 7 571 FfaAg!
A TG &A1 dqfu < 574 ¥ |
514 YeTd deft o + 51 feerar
TR 5719 HIARIGgR0T edQTeRUTH llqll
na matram no yantram tadapi ca na jane stutimaho
na cahvanam dhyanam tadapi ca na jane stutikathah |
na jane mudraste tadapi ca na jane vilapanam
param jane matastvadanusaranam klesaharanam ||1]||

Oh Maa ! neither your mantra, nor yantra do | know; and also not even | know your stutl i.e
eulogy, | do not know how to invoke you through dhyana, not even | know how to simply recite
your glories stuti-katha, | do not know your mudras, not even | know how to simply cry for you.
However, one thing | know for certain; by following you somehow through remembrance. However
imperfectly will take away all my afflictions from my mind.

fadRzA gfdurfargumarraan
faSrRreRIcaTTa TRURINAT fayd |
dqdd &frded ST HbailgIRIoT ford
P SR drafeeft GHTAT 7 Wafd 11R1I

vidherajianena dravinavirahenalasataya

vidheyasakyatvattava caranayorya cyutirabhiit |
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tadetat ksantavyam janani sakaloddharini Sive
kuputro jayeta kvacidapi kumata na bhavati ||2||

Oh Devi Maa ! due to ignorance of the vidhis and due to lack of wealth, as well as due to my
very lazy nature, it was not possible for me to serve your lotus feet; there have been failures on the
performance of my duties which | admit that honestly, but all these are by you Mother; because
you are the saviour of all, Oh Siva !, the
auspicious mother of the Universe, there can be
Kuputra , the most fallen disobedient son turning
away from his mother, but there can never be
Kumata , the mother turning away from son
permanently in any situation.

gferedi IRd THH sIger: Afed AT
TR A He feReTaReISE dd ek |
HERIST 0T FfIafie A1 aq ford
PPN STRIA relfeigit AT A Harfd 11311
prthivyam putraste janani bahavah santi saralah

param tesam madhye viralataralo’ham tava
sutah |

madiyo’yam tyagah samucitamidam no tava
Sive
kuputro jayeta kvacidapi kumata na bhavati ||3||

Maa Devi ! In this world, there are many
many sons of yours who are simple-minded,
however, among them | am a rare son of yours
who is restless,because of this only, it is not proper for you to forsake me Oh Siva ! the most
auspicious mother of the Universe, because there can be Kuputra the most fallen disobedient son
turning away from his mother, but there can never be Kumata , the mother turning away from son
permanently in any situation.

SOTHTAHTARAd TRURIGT A fTrdT
A e & Sfel GferoTATT yaRede AR |
AT & T8 Al fASUH Tpay
PRI ST Sfeigit pHTAT A Herfd 11811
jaganmatarmatastava caranaseva na racita

na va dattam devi dravinamapi bhiyastava maya |
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tathapi tvam sneham mayi nirupamam yatprakuruse
kuputro jayeta kvacidapi kumata na bhavati ||4||

Oh Jaganmata ! | have never served your lotus feet, neither have | offered plentiful wealth at
your lotus feet during worship, in spite of all these, you have maintained your motherly love
towards me which is incomparable, because in this world there can be Kuputra the most fallen
disobedient son turning away from his mother, but there can never be Kumata , the mother turning

away from son permanently in any situation.

YR gar fafaerfaeRiengeraan

AT UsRitaRfEpAUHTA  aafd |

SCTHl TR Afe gt ATfd Hferdr
fARTeTFIl eTFelTGRTHH @ ATH QRUTH 11911

parityakta deva vividhavidhasevakulataya
maya paficasiteradhikamapanite tu vayasi |
idanim cenmatastava yadi krpa napi bhavita
niralambo lambodarajanani kam yami $aranam |[5||

Maa !!! letting go left or never undertaking the various ritualistic worship services of the devas
by me, more than eighty five years of my life has passed, even at this moment of nearing death, if
your grace does not descend on me, Oh Maa ! who is of the form of bliss-consciousness, where
will this niralamba, the one without any support, seek refuge. Oh Lambodara Janani ! Save me.

QIUTeh! STeiTehl Helfd HE[UThITHDRT
FRIAZT Y e R e |
daraoi ot faerfa Agaot hafAd
STeF: T STTHTd STHIA STUw1e STafaelt 11E ]
Svapako jalpako bhavati madhupakopamagira
niratanko ranko viharati ciram kotikanakaih |
tavaparne karne visati manuvarne phalamidam
janah ko jantte janani japantyam japavidhau ||6]|

Oh Devi ! A swapaka, the dog-eater or chandala, from whose mouth nothing much comes out
in terms of good speech, becomes jalpaka with speech like a madhupaka, from whose mouth
good speech comes out like honey purely by your grace, a ranka , the poor and miserable
becomes niratanka i.e free from fear forever, and moves about having obtained million gold by
your grace, Oh Maa Aparna ! when your prayer's glory enters one’s ear and sits in their heart,
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such is the result, then who among men can know, Oh Mother, the destiny which your holy japa
can unfold?

AT TRAHLT fgareery

STCTeIRt UG YPTUfdgRT uRufd: |

BUTeT e WS STt uaet

HaTf ccTfOIguaRuTcithalfigH ol
citabhasmalepo garalamasanam dikpatadharo
jatadhart kanthe bhujagapatihart pasupatih |
kapall bhiteso bhajati jagadisaikapadavim
bhavani tvatpanigrahanaparipatiphalamidam ||7|]|

Maa ! Lord Siva, who is smeared with chitabhasma, ashes from the cremation ground, whose
food is the poison, whose clothes are the
directions,who has matted hairs on his head, who
wears the garland of the king of snakes around his
neck; in spite of all this he is called Pashupati means
the lord of the pashus or living beings. He carries a
begging bowl of skull in his hand but is worshipped as
Bhutesha , the lord of the bhutas or beings and got
the title of Jagadisha eka - The lord of the universe,
Oh Bhavani, all this is because of the result of your
pani grahana, that by accepting your hand in your
marriage .

A HIGRATHIS & HafaHaasBIft a7/
1 fagTden QrfemfE JResIfU 7 4 |
! HAT S 594 A AR O
geTHt Sgroft fRra fora warHifa soes 1i¢il

na moksasyakanksa bhavavibhavavafichapi ca na me

na vijianapeksa sasimukhi sukhecchapi na punah |
atastvam samyace janani jananam yatu mama vai
mrdant rudrant siva siva bhavantti japatah ||8||

Oh Maa! | do not have the desire for moksha; neither have | the desire for worldly fortune,
neither do | long for worldly knowledge, Oh Shashi Mukhi the moon-faced one; | do not have the
desire for enjoying the worldly comforts again and again henceforth | implore you, my Maa, may
you direct my life towards the remembrance of your names always. The string of your holy names
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mrdani, rudrani, siva, siva bhavant may my future life be spent in performing japa of your holy
names.

ARTfErAT farferm fafdeoene

fob Berfarauid od garfr |

QITH i d Ifq fobsa AR

e[ HUTHITHR IR ddd 1Rl

naradhitasi vidhina vividhopacaraih
kim ruksacintanaparairna krtam vacobhih |
Syame tvameva yadi kificana mayyanathe
dhatse krpamucitamamba param tavaiva ||9||

Oh My Maa ! | have not worshiped you as prescribed by tradition with various rituals, On the
other hand what rough thoughts did my mind not think and my speech utter? Hey Shyama ! in
spite of this, if you indeed, to a little extent, to this orphan have extended your grace, Hey Devi! it
indeed only becomes you which is only possible for you.

A T ORI |
AdEe@ HH HIEIRIT
EIeNquTdl ST+ TRf=d 11901l
apatsu magnah smaranam tvadiyam
karomi durge karunarnavesi |
naitacchathatvam mama bhavayethah
ksudhatrsarta jananim smaranti ||10]|

Devi Maa ! | have sunk in misfortunes and therefore remembering you now which | never did
before in my life. Maa Durga ! you who are an ocean of compassion without any doubt, therefore
do not think of me as false and my curse as affectation, because, when children are afflicted with
hunger and thirst, they naturally remember their mother only immediately for their remedy.

shTqH fefesmsr feb auRquTt haunfd I= A |
HORTETIRARTGR A & ATdT A& JaH 119l
jagadamba vicitramatra kim pariptrna karunasti cenmayi |

aparadhaparamparaparam na hi mata samupeksate sutam || 11|
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Hey ! Jagadamba ! What is surprising about this! The graceful compassion of the blissful
mother always remains fully filled, because in spite of the son committing mistakes after mistakes,
she who is the mother of everything never abandons the son and gives over to something
especially unrestrained.

HeHH: UTddh! ATf UTaE e+ 2 |
Td FATca AgTafd F2mdng dar g 11931l
matsamah pataki nasti papaghnt tvatsama na hi |
evam jhatva mahadevi yathayogyam tatha kuru ||12]|

Maa Devi! There is no one as fallen as me, and there is no one as uplifting by removing sins
like you, considering thus, Hey Maa Mahadevi! Please do whatever is proper to save me from
everything.

Jagadguru Sankaracarya His Holiness Sannidhanam Sri S Sri Vidhushekhara Bharati Mahaswamiji in
Darbar dress and Sri P A Murali, Administrator & CEQO, Sri Sringeri Mutt & It’'s Properties, Sringert
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